Tato prace se sklada ze dvou Casti — prekladu vybraného textu v rozsahu dvaceti
normostran a jeho komentare. Prekladovy text pojednava o historii evropské integrace

a vzniku a vyvoji Evropské unie. Komentar prekladu se sestava z prekladatelské analyzy
originalu, a zabyva se jeho gramatickou, lexikalni, syntaktickou a stylistickou rovinou.
Soucéasti komentare je také metoda prekladu a typologie pfekladatelskych problémd
daného prekladu. Posledni kapitola se vénuje typologii prekladatelskych postupt, které se
v prekladu objevuiji.



